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Kinh gtri: Dai hoi déng cd dong Cong ty ¢b phan Phat hanh sach Théi Nguyén

Can cir Ludt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Quéc héi mece Cong hoa Xa
hoi chu nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

Can cit Ludt Chitng khodn s6 54/201 9/QHI14 dwoc Quic hdi nuée Cong hoa Xa
hoi chi nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019;

Cén cir Piéu 1¢ clia Cong ty c6 phan Phdt hanh Sach Thdi Nguyén,

Hoi dong quédn tri Cong ty c6 phan Phat hanh sach Thai Nguyén kinh trinh Dai
hoi dong ¢ dong thao ludn va biéu quyét thong qua chién lugc kinh doanh giai doan
2025 - 2030 voi mot s6 ndi dung chinh nhu sau:

1. Dinh huwéng, muc tiéu phat trién

Hién nay, dit nuge Viét Nam dang bude vao “ky nguyén vwon minh” dé trd
thanh mot qudc gia dang phat trién c6 cong nghiép hién dai vao nam 2030 va vuon téi
muc tiéu trg thanh qudc gia phat trién vao ndm 2045, Cong ty xac dinh giai doan ti la
mot co hoi rat 16n cho Cong ty phat trién, mé rong linh vuce cling nhu tiép tuc phat huy
t6i da gid trj thuong hi¢u, nguédn luc sin c6, do dé Hoi dong quan tri dé xudt chién
luge phat trién da nganh day trién vong trong giai doan nam 2025 — 2030. Chién luogc
nay dugc xdy dung nham muc tiéu dinh vi Cong ty trd thanh mot Cong ty Holdings
V61 nhiing tru ¢Ot nhu sau:

- Linh vie gido due: Nam 2025 Cong ty s& hoan tat céc thu tuc tiép quan truong
lién cdp IRIS, tang cuong quan ly va van hanh c6 hiéu qua. K& hoach nam 2025 —
2030 Cong ty du kién tiép tuc phat trién, hop tac xdy dung va khai thac céc co s¢
gido duc bao gdm: gido duc phd thong va gido duc cao dang — dai hoc theo céc
xu thé gido duc méi nhét, dap ung duoce nhu cau ngdy cang cao vé chét luong dao
tao cua xa hoi.

- Linh vue bt dong san: Linh vuc bt dong sdn dugc cong ty phét trién dua trén
cac quy dat sdn co ctia Cong ty va tiép tuc ddu tu vao cac du 4n méi ¢ vi trf tiém
nang. Cac san phdm bt dong san chu lyc ciia Cong ty s& bao gém: bét dong san
cho thug, bét dong san nha o, bt dong sdn khu cong nghiép.

- Linh vye néng nghiép xanh: Dia ban tinh Théi Nguyén dugc ménh danh 1a tha
phu tra (che) cla ca nudc. Cay che tlr 1au da trd thanh mot biéu tuong van hoa,
kinh té cta tinh. Tan dung nhitng loi thé ¢6 san, trong giai doan nam 2025 — 2030

Cong ty du kién s¢ dau tu vao hoat dong san xuat, kinh doanh tra va céc sén
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chip thuan thong qua./.

Noinhdn:
- DHDbCD;
- BKS;

- Luu: VT.

phédm dich vu lién quan dén cdy che, dua san pham tra Thai Nguyén xudt khéu
vuon tm quéc té.

Linh vue cong nghé: Xu thé 4p dung cong nghé va Al hién nay dang dién ra rét
manh mé trong doi séng hing ngdy cling nhu ddi véi hoat dong san xuat kinh
doanh ctia Doanh nghiép. Nha nuéc cling da dua ra rat nhiéu chinh sach vu dai
cho linh vuc Cong ngh¢ va thic diy tGng dung, d6i méi sang tao. Ban lanh dao
Cong ty xdc dinh linh vyc Cong nghé cling s€ la linh vyc quan trong va then chdt
trong chién luoc phat trién cta Cong ty trong giai doan ndm 2025 — 2030.

2. Gidi phap thuc hién

Téi cau tric toan dién hoat dong sdn xuét kinh doanh ciia Cong ty. Theo d6, Ban
lanh dao cong ty sé& thuc hién danh gid, kién toan lai cac hoat dong hién tai nham
tinh gon bo may, cham dut nhiing hoat dong kinh doanh khong hiéu quéa néu thay
can thiét. Bén canh do Cong ty sé& tim kiém, mé& rong cdc co hoi kinh doanh méi
theo chu truong chién luge da dé ra.

Néng cao nang luc tai chinh: Dé thuc hién duoc chién luge noi trén s& cin mot
ngudn vén rat 16n, do do viéc tdng von cong ty cling nhu huy dong von tir cac
ngan hang, t6 chic, c4 nhan la diéu tat yéu. Céc giai phdp ngudn vén dé thuc
hién cac muc tiéu ngén han, HDQT xin trinh bay tai c4c to trinh tiép theo.

Vé ngudn nhén lue: Cong ty xdy dung dé an néng cao chét lugng ngudn nhén luc
cing nhu cac chinh sach thu hut nguoi lao dong, tao moi truong lam viée canh
tranh, cong bang va cung phat trién. C4c nhén sw chi chdt va Ban lanh dao Cong
ty s& duoc sip xép, cai td lai dé dap ang duoc yéu cau cho giai doan chuyén minh
phat trién sip t6i clia Cong ty.

Ung dung cong nghé: Cong ty sé& thuc hién diu tu vao linh vuc Cong nghé cling
nhu trién khai ap dung cong nghé, tu dong hod vao chinh hoat dong san xuét kinh
doanh ctia minh s& giup Cong ty tiét kiém duoc chi phi va néng cao ning sudt,
hiéu qua kinh doanh.

Trén day la chién lugc phét trién kinh doanh giai doan nim 2025 — 2030 ciia

Cong ty cd phan Phat hanh sach Thai Nguyén. Kinh trinh Dai hoi hoi dong ¢ dong

MOHOLDPONG QUAN TRI
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THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.: 11/2025/STH/TTr-HDQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of the Business Strategy for the Period 2025 - 2030.

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020

Pursuant to the Law on Securities No. 54/20] 9/QHI14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019;

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company;

The Board of Directors of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company
respectfully presents the business strategy for the period 2025 - 2030 for the General
Meeting of Shareholders' discussion and approval, with the following key contents:

1. Development Orientation and Goals

Currently, Vietnam is entering an "era of rising," aiming to become a developing
nation with modern industry by 2030 and a developed nation by 2045. The Company
identifies the upcoming period as a significant opportunity for development,
expanding its business sectors, and maximizing the value of its brand and existing
resources. Therefore, the Board of Directors proposes an ambitious multi-industry
development strategy for the 2025 — 2030 period. This strategy aims to position the
Company as a Holding Company with the following key pillars:

- Education Sector: In 2025, the Company will complete the procedures for
taking over IRIS School, enhancing its management and operational efficiency.
For the 2025 — 2030 period, the Company plans to continue developing and
cooperating in the construction and operation of educational facilities, including
General education and college-university education, following the latest
educational trends to meet society's increasing demand for high-quality training,

- Real Estate Sector: The Company will develop its real estate segment by
leveraging existing land banks and continuing to invest in new projects with
potential locations. The Company's key real estate products will include: rental
properties, residential properties, and industrial park properties.

- Green Agriculture Sector: Thai Nguyen province is renowned as the "Tea
Capital" of Vietnam, where the tea plant has long been a cultural and economic
symbol. Leveraging these inherent advantages, the Company plans to invest in
the production and trading of tea and related products and services during the
2025 - 2030 period, aiming to elevate Thai Nguyen tea products to international
export markets.

Proposal: Approval of the Business Strategy for the Period 2025 — 2030 (STH)



Technology Sector: The trend of applying technology and Al is currently
booming in daily life as well as in business and production activities. The State
has also introduced numerous preferential policies for the technology sector,
promoting application and innovation. The Company's leadership identifies the
Technology sector as a crucial and pivotal area in the Company's development
strategy for the 2025 — 2030 period.

2. Implementation Solutions

Comprehensive restructuring of the Company's business operations. To this
end, the Company's leadership will evaluate and consolidate current operations to
streamline the organizational structure, discontinuing inefficient business
activities if deemed necessary. Additionally, the Company will seek and expand
new business opportunities in line with the proposed strategic direction.

Enhance financial capacity: Implementing the aforementioned strategy will
require substantial capital. Therefore, increasing the company's capital and
raising funds from banks, organizations, and individuals are essential. Solutions
for capital sources to achieve short-term goals will be presented by the Board of
Directors in subsequent proposals.

Regarding human resources: The Company will develop a plan to improve the
quality of its workforce and implement policies to attract employees, fostering a
competitive, fair, and growth-oriented work environment. Key personnel and the
Company's leadership will be reorganized and restructured to meet the demands
of the Company's upcoming development phase.

N

Technology Application: The Company will invest in the Technology sector-\:\\

and implement the application of technology and automation into its own

productivity and business efficiency. V

business operations. This will help the Company save costs and enhancqw/:;
:)KKI

This concludes the business development strategy for Thai Nguyen Book

Distribution Joint Stock Company for the 2025 — 2030 period. We respectfully submit

to the General Meeting of Shareholders for approval./.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF

- General Meeting of Shareholders:
- Supervisory Board;
- Archives.

Nguyen Nam Tien

Proposal: Approval of the Business Strategy for the Period 2025 — 2030 (STH)
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~ CONGTYCO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
PHAT HANH SACH THAI NGUYEN Poc 14p - Tw do - Hanh phic

S6: 12/2025/STH/TTr-HPQT Thai Nguyén, ngay 26 thang 07 nam 2025

. ~ TO TRINH :
V/v: Thay doi tén Cong ty, bo sung nguoi dai dién theo phap luit va sira doi
Diéu 1€ ciia Cong ty

Kinh gui: Dai hoi dong c¢d dong Cong ty ¢6 phan Phat hanh sach Thai Nguyén

Can cir Luat doanh nghiép ) 9/2020/QH 14 dirpc Qud,c hoi nude Cong hoa Xa
hoi chu nghia Viét Nam thong qua ngey 17/06/2020;

Can cir Ludt Chimg khodn s6 54/2019/QH14 duoc Quoc héi mirée Cong hoa Xda
hoi chi nghia Viét Nam thong qua ngéy 26/11/2019,

Cén cir Piéu é ciia Céng ty ¢ phdn Phdt hanh Séch Thai Nguyén;

1. Nhim thuc hién chién lugc phat trién da linh vue cua Cong ty giai doan nam
2025 - 2030, HDQT kinh trinh Dai hdi dong ¢6 dong thong qua viée thay ddi tén Cong
ty dé ting cuong nhan di¢n thuong hiéu trong thoi gian téi, cu thé nhu sau:

- Tén Cong ty sau khi thay doi: Cong ty cd phan STH Holdings
- Uy quyén cho Hoi dong quan tri. Tong giam dbe thue hién viée stra ddi tén cong ty
trong Gidy chimg nhén dang ky doanh nghi¢p. trong Diéu 1¢ va thong béo thay ddi tén
cOng ty vai cde co quan nha nudce ¢ lién quan theo quy dinh.

2. Hoi dong quan tri kinh trinh thay déi sb lugng nguot dai dién phdp ludt Cong
ty nhu sau:
- 86 lugng nguoi dai dién theo phép luat Cong ty: 02 nguoi, 1a cha tich Hoi dong quan
tri va Tong giam ddc.
- Uy quyén cho Hoi dong quén tri, Tong gidm ddc thuc hién viée bd sung nguoi dai
dién phap lut cong ty trong Gidy chimg nhan ding ky doanh nghiép, trong Piéu 1é va
thong bao thay ddi véi cac co quan nha nude ¢ lién quan theo quy dinh.

3. Hoi dong quan trj kinh trinh stra déi didu I¢ Cong ty nhu sau:
- Stra doi tén Cong ty. chire danh nguoi dai dién phéap luat trong Diéu 1¢ theo ndi dung
tai khoan 1, khoan 2 néu trén.
- Sta doi dija chi Cong ty theo dia chi méi sau khi Nha nuée thuc hién to chuc, sép Xép
lai don vi hanh chinh, dia chi md¢i tai: 65 Hoang Vin Thu, Phuong Phan DBinh Phung,
tinh Thai Nguyén.
- Thong qua phuy luc dinh kém cac thay doi, bo sung Dicu 1¢ va toan van Du thao Diéu
1¢ stra doi, bd sung. Diéu 1¢ stra doi ¢6 hiéu luc ké tir thoi diém duoc Dai hoi déng ¢H
dong chap thuan va thay thé cho Diéu 1¢ hién hanh cua Cong ty. Dy thao Didu 1¢ stra
doi dugce dang (ai tai website ciia Cong ty: sthe.com.vn.

To trinh thong qua viéce doi (én cong ty, bo sung nguoi DDPL va sira doi Diéu 1é (STH)
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Noi nhin:
- DHDBCD;

- BKS;

- Luu: VT.

Nguyén Nam Tién
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PHU LUC I: SUA POI, BO SUNG PIEU LE CONG TY
(kém theo 1o trinh s6 12/2025/STH/TTr- -HDQT ngay 26/07/2025)

Piéu khodn | Théng tin truée thay doi
thay dbi

Thong tin sau khi thay doi T

Diéu 7. Chung |
nhén c6 phiéu

Bo sung thém khoan 5, Piéu 7 nhu sau:

5. Trudng hop c6 dong thay déi dia chi lién lac thi
phai thong béo klp thoi voi Cong ty dé cap nhép
vao s6 dang ky c6 dong. Cong ty khong chiu trach
nhiém vé viéc khong lién lac duoc véi cb dong do
khong dugc thong béo thay ddi dia chi lién lac ctia
cb dong. Ddng thoi viée khong thé lién lac hoac
gui thu, tai liéu cho ¢ dong do khong dugc thong
bdo thay doi dia chi lién lac cua cb dong s& khong
anh huong dén céc thu tuc triéu tdp hop Pai hoi
dong ¢b dong, lay y kién ¢ dong bing van ban,
tai liéu cho cho ¢ dong va hiéu luc cia cac nghi
quyét Dai hoi dong cb dong duoc thong qua.

Khoan 1, biéu
12. Quyén cua
co dong

B sung thém vao khodn 1, Piéu 12: C§ dong phd
théng ¢6 céc quyén sau:

g) Pugc ddi xtr binh ding. M3i ¢b phén cta cing
mot loai déu tao cho cb dong so hiru cac quyén,
nghfa vu va loi ich ngang nhau. TrLr(‘)'ng hop Cong
ty ¢6 céc loai ¢6 phan uu dai, cac quyén va nghia
vu gin lién véi cac loai ¢6 phan wu dai phai duoc
Dai hoi dong cb dong thong qua va cong bd day
du cho ¢b dong;

h) Pugc tiép can day du thong tin dinh ky va
thong tin bét thuong do Cong ty cong bd theo quy
dinh cua phap luat;

i) Buge bao vé cac quyén, loi ich hop phép cua
minh; dé nghi dinh chi, huy bé nghj quyét, quyét
dinh cta Pai hoi déng cd dong, Hoi déng quan trj
theo quy dinh cta phép luat;

Khoan 2, Bidu | C dong hodac nhém ¢ dong
12 s0 hitu tr 05% tong sb cb
phan phd thdng tro 1én co céc
quyén sau:

a) Yéu cau triéu tdp hop Dai
hoi dong ¢ dong;

Co d‘ong hodc nhém c6 dong s& hiru tr 05% tong
s6 ¢b phan phd thdng trér 1én ¢o cac quyén sau:

a) Yéu ciu Hoi dong quan trj thuc hién viée triéu
tdp hop Pai hoi dong cb dong theo cac quy dinh
tai khoan 3 Didu 115 va Didu 140 Lut Doanh
nghiép;

Khoan 2 Pidu | 2. Hoi déng quan tri triéu tap
14 hop Dai hoi dong cb dong

-

huong nién va lya chon dia

2.Ho6i déng quan trj triéu tdp hop Dai hoi déng cd
dong thuong nién va lua chon dja diém phu hop

tai Vit Nam. Dai hoi dong cd dong thuong niéﬂ

10 trinh thong qua viée doi tén cong ty, bo sung nguoi DDPL va sita doi Diéu 1¢ (S TH)
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diém phu hop tai Viét Nam.

Dai hoi dong b dong thuong
nién quyét dinh nhiing van dé
theo quy dinh cua phap luat
va Piéu 1¢ Cong ty, dic biét

thong qua bdo cdo tai chinh
hang nam va ngan s4ch tai
chinh cho ndm tai chinh tiép
theo. Cac kiém toan vién ddc
lap c6 thé dugc moi tham dy
Dai hoi dé tu vin cho viéc
thong qua bdo cao tai chinh
hang nam

W dinh nhitng véan dé theo quy dinh cta phap
luat va Diéu lé Cong ty, ddc biét théng qua béo
cdo tai chinh hang nam va ngan sich tai chinh cho
nam tai chinh tiép theo. Truong hop thoi diém td
chuc Pai hoi ddng cd dong thudng nién ma chua
hoan tat thu tuc phét hanh Bdo céo tai chinh nim
duoc kiém todn cua Cong ty, Hoi dong quan tri
phai bdo céo 1y do va trinh Pai hoi dong ¢ dong
thuong nién thdng qua Béo céo tai chinh nim (tu
1ap), dong thoi phdi trinh Bdo céo tai chinh nam

da duoc kiém toan tai Pai hoi ddng cb dong gan
nhit thong qua khi hoan tit thu tuc kiém toan.
Truong hop Béo cdo tai chinh nim da kiém toan
ciia Cong ty c6 khodn ngoai trir trong yéu hodc tir
chdi ra y kién tir don vi kiém toan, Cong ty phai
moi dai dién t chirc kiém toan duoc chap thudn
thue hién kiém toan B4o c4o tai chinh cua Cong ty
du hop.

Khoan 4, Diéu
14

Bo sung thém diém d, khoan 4, Piéu 14 nhu sau:
d) Thu tuc dé t6 chirc Dai hoi dong ¢ dong theo
quy dinh tai khodn 5 Diéu 140 Luat Doanh

Khoén 2, Biéu | 2. Dai hoi dong ¢ dong thao
13 ludn va thong qua cac van dé
sau:

b) Bédo cdo tai chinh hing

nam da duoc kiém toan;

nghiép.

2. Dai hoi dong cb dong thao luén va thong qua
céc van dé sau:

b) Béo cdo tai chinh hang nam tu 1ap hodc da duoc
kiém todn;

Khoan 1, Piéu Ngoai ra, Hoi dong quan tri
22 cling duoc quyén ldy y kién

¢6 dong bang vian béan trong

cac truong hop sau:

- Quyét dinh dau tu hoédc ban
sd tai san co gia trj tr 35%
dén dusi 50% tong gia tr tai
san tr¢ 1én duoc ghi trong béo
cdo tai chinh gan nhit cua
Cong ty;

- Thong qua bdo cdo tai chinh
héng nam cua Cong ty.

Ngoai ra, Hoi dong quén trj cling dugc quyén lay
y kién ¢b dong bing van ban trong cdc truong hop
sau:

- Quyét dinh dau tu hodc ban sé tai san c6 gia tri
tir 35% tong gia tri tai san tr 1én duoc ghi trong
béo cdo tai chinh gan nhit cta Cong ty;

- Thong qua bdo céo tai chinh hang nam dugc
kiém toan cua Cong ty

Khoan 2, diéu
27 hing nam da duoc kiém toan

n) Trinh bdo cdo tai chinh

n) Trinh bdo cdo tai chinh hing nam tu 14p hodc
da dugc kiém todn 1én Pai hoi dong c6 dong;

1én Dai hoi dong c¢d dong;

To trinh thong qua viée déi tén cong ty, bo sung nguoi DDPL va sita doi Diéu 1¢ (S TH)
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Khoan 6 Biéu

41

Khoan 1, biéu

nho hon hogc bang 35% tong
gid trj tai san dugc ghi trong
bdo cdo tai chinh gin nhét, ...
b) Di véi giao dich co gia trj
I6n hon 35% hoic giao dich
dan dén gi4 trj giao dich phat
sinh trong vong 12 thang ké
tur ngay thuc hién giao dich
dau tién c6 gia tri tr 35% trey
Ién tong gid tri tai san duoc
ghi trong bdo cdo tai chinh
gan nhat, ...

a) Déi voi giao djch‘cé gid tri | a) Ddi voi giao dich c6 gid tri nhd hon 35% téngT

gia tri tai san dugc ghi trong bdo céo tai chinh gin
nhit, nhitng ndi dung quan trong cta hop dong
hodc giao dich cling nhu cic méi quan h¢ va loi
ich cta thanh vién Hoi ddng quan tri, thanh vién
Ban Kiém soat, Téng Giam dbc, nguoi didu hanh
khdc da dugc béo céo Hoi dong quan tri va duoc
Hoi ddng quén trj thong qua bing da sé phiéu tan
thanh cta nhiing thanh vién Hoi dong quan tri
khong c6 loi ich lién quan;

b) Béi voi giao dich ¢6 gia tri tir 35% hosc giao
dich dan dén gi tri giao dich phat sinh trong vong
12 thang ké tir ngay thuc hién giao dich dau tién
c6 gid tri tir 35% tro 1én tong gid tri tai san duoc
ghi trong bdo cdo tai chinh gan nhét, nhiing ndi
dung quan trong ctia giao dich nay ciing nhu mdi
quan hé¢ va lgi ich cta thanh vién Hoi ddng quan
tri, thanh vién Ban Kiém soat, Téng Giam dbc,
nguoi diéu hanh khac da duoc C(")ng bd cho céc ¢b
dong va duoc Dai hoi ddng ¢b dong thong qua
bang phiéu biéu quyét ciia céc cb dong khong cé
loi ich lién quan.

I.Thanh vién Ban Kiém soat
duoc tra tién luong, thu lao,
thuong va loi ich khac theo
quyét dinh cua Dai hoi dong
¢d dong. Dai hoi déng )
dong quyét dinh tong mirc
tién luong, thu lao, thuong,
lgi ich khac va ngan sach hoat
dong hing nim cta Ban
Kiém soat

I.Thanh vién Ban Kiém so4t duoc tra thu lao,
thuong va loi ich khéc theo quyet dinh cta Pai hoi
dong ¢b dong. Dai hoi dong cb dong quyét dinh
tong mac thu lao, thudng, loi ich khac va ngan
sdch hoat dong hang nam cta Ban Kiém soat. Tién
luvong tor vi trf kiém nhiém cta Ban kiém soat
dugce Cong ty chi tra theo thang bang luwong va do
Tong giam déc quyét dinh.

a4
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THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.: 12/2025/STH/TTr-HPQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL
Re: Change of Company’s Name, Addition Legal Representative and Amendment of
Company’s Charter

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 1 72020

Pursuant to the Law on Securities No. 54/201 9/QHI14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 20, 2019;

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company;

1. To execute the Company's multi-sector development strategy for the 2025 — 2030
period, the Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders for approval the change of the Company's name to enhance brand

recognition in the upcoming period, specifically as follows:

- New Company’s Name: STH Holdings Joint Stock Company.

- Authorization: Authorize the Board of Directors and the General Director to
implement the company name change in the Enterprise Registration Certificate, the
Company Charter, and to notify relevant state agencies of the name change as
stipulated by regulations.

2. The Board of Directors respectfully submits the following change to the number of
legal representatives of the Company:

- Number of legal representatives of the Company: 02 persons, being the Chairman of
the Board of Directors and the CEO

- Authorization for the Board of Directors and General Director: To execute the
addition of the Company's legal representative in the Enterprise Registration
Certificate, in the Charter, and to notify relevant state agencies of the change as
stipulated by regulations.

3. The BoD respectfully submits to amend the Company Charter as follows:

- Amend the Company name and the title of the legal representative in the Charter
according to the contents in clauses 1 and 2 above.

- Amend the Company address to the new address after the State implements the
reorganization and rearrangement of administrative units. New address at: No. 65
Hoang Van Thu Street, Phan Dinh Phung Ward, Thai Nguyen Province

- Approve attached appendix of amendments and additions to the Charter and the full
text of the Charter Draft. The amended Charter shall be effective from the time it is
approved by the General Meeting of Shareholders and shall replace the Company's
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current Charter. The Amended Charter Draft is published on the Company's website:

sthc.com.vn.

We respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for approval.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- General Meeting of Shareholders; DIRECTORS

- Supervisory Board, 2.

- Archives.
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APPENDIX I: AMENDMENTS AND ADDITIONS TO THE COMPANY
CHARTER
(Attached to Proposal No. 12/2025/ST. H/TTr-HDQT dated July 26, 2025)

Amended Information Before
Clause Amendment

Information After Amendment

Article 7.
Share
Certificates

Clause 1,
Article 12

Clause 2, A shareholder or group of
Article 12 shareholders holding 5% or
more of the total ordinary
shares is entitled to:
a) Request the convening of
the GMS;

Add Clause 35, Article 7 as follows:

5. In case a shareholder changes their contact
address, they must promptly notify the Company
to update the shareholder register. The Company
shall not be responsible for any inability to contact
the shareholder due to not being informed of the
shareholder's  change of contact address.
Concurrently, the inability to contact or send
letters and documents to a shareholder due to not
being informed of the sharecholder's change of
contact address shall not affect the procedures for
convening General Meetings of Shareholders,
soliciting  shareholder opinions in  writing,
providing documents to shareholders, and the
validity of resolutions passed by the General
Meeting of Shareholders.

Add to Clause 1, Article 12: Ordinary
shareholders have the following rights:

g) To be treated equally. Each share of the same
class grants its holder equal rights, obligations,
and benefits. If the Company has preferred shares,
the rights and obligations associated with such
preferred shares must be approved by the General
Meeting of Shareholders and fully disclosed to
shareholders.

h) To have full access to periodic and
extraordinary  information disclosed by the
Company in accordance with legal regulations.

i) To have their lawful rights and interests
protected; to request the suspension  or
cancellation of resolutions and decisions of the
General Meeting of Shareholders and the Board of
Directors in accordance with legal regulations

A shareholder or group of shareholders holding
5% or more of the total ordinary shares is entitled
to:

a) To request the Board of Directors to convene a
General Meeting of Shareholders in accordance
with the provisions of Clause 3, Article 115 and

Atrticle 140 of the Enterprise Law; J
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Clause 2,
Article 14

B The Board of Directors

convenes the Annual General
Meeting of Shareholders and
selects an appropriate
location in Vietnam. The
Annual General Meeting of
Shareholders  decides  on
matters as stipulated by law
and the Company's Charter,
particularly  approving  the
annual financial statements
and the financial budget for
the subsequent fiscal year.
Independent auditors may be
invited to attend the meeting
to advise on the approval of
the annual financial
statements

2. The Board of Directors convenes the Annuzﬂ

General Meeting of Shareholders and selects an
appropriate location in Vietnam. The Annual
General Meeting of Shareholders decides on
matters stipulated by law and the Company's
Charter, particularly approving the annual
financial statements and the financial budget for
the subsequent fiscal year. If, at the time of the
Annual General Meeting of Shareholders, the
Company has not completed the audited annual
financial statement issuance procedures, the Board
of Directors must report the reason and present the
self-prepared annual financial statements for
approval at the Annual General Meeting of
Shareholders. Simultaneously, the audited annual
financial ~statements must be presented for
approval at the nearest General Meeting of
Shareholders once the audit procedures are
complete. If the Company's audited annual
financial statements contain material exclusions or
a disclaimer of opinion from the audit firm, the
Company must invite a representative from the
approved audit firm that performed the audit of
the Company's financial statements to attend the
meeting

Clause 4,
Article 14

Clause 2,
Article 15

Caluse 1,
Article 22

financial statements..

Add point d, Clause 4, Article 14 as follows:

d) Procedures for organizing the General Meeting
of Shareholders in accordance with the provisions
of Clause 5, Article 140 of the Enterprise Law

2. The GMS shall discuss and
decide on the following
matters:

b) Audited annual financial
Statements;

2. The GMS shall discuss and decide on the
following matters:

b) Self-prepared or audited annual financial
statements;

Additionally, the BOD may
collect
following cases:

- Investment or sale of assets
valued from 35% to less than
50% of total assets as
recorded in the latest

opinions in  the

financial statements, unless
otherwise specified;

- Adoption of annual

Additionally, the BOD may collect opinions in the
following cases:

- Investment or sale of assets valued at 35% or
more of total assets as recorded in the latest
financial statements;

- Approving the Company's audited annual
financial statements.
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Clause 2,
Article 27

n) Submit the audited annual
financial statements to the
GMS;

n) Submit the self-prepared or audited annual
financial statements to the GMS;

Clause 6,
Article 43

a) For transactions valued at
or below 35% of the total
assets recorded in the most
recent financial statements,
the key terms and
relationships or interests of
the involved parties were
reported to the Board of
Directors and approved by a
majority of the disinterested

members;

b) For transactions valued
above 35% or  where
cumulative transactions

within 12 months from the
initial transaction equal or
exceed 35% of the
Company’s total assets, the
key terms and relationships or
of the involved
parties were disclosed to
shareholders and approved by

interests

a vote of the disinterested
shareholders at the General
Meeting of Shareholders.

Clause 1,

Article 41

Members of the Supervisory
Board shall receive salaries
remuneration, bonuses, and
other benefits as decided by
the General Meeting of
Shareholders. The General
Meeting of Shareholders shall
determine the total annual
salaries, remuneration,
bonuses, and other benefits,
as well as the operational
budget of the Supervisory

a) For transactions valued below 35% of the total
assets recorded in the most recent financial
statements, the key terms and relationships or
interests of the involved parties were reported to
the Board of Directors and approved by a majority
of the disinterested members;

b) For transactions valued at 35% or more, or
where cumulative transactions within 12 months
from the initial transaction equal or exceed 35% of
the Company’s total assets, the key terms and
relationships or interests of the involved parties
were disclosed to shareholders and approved by a
vote of the disinterested shareholders at the
General Meeting of Shareholders,

Members of the Supervisory Board shall receive
remuneration, bonuses, and other benefits as
decided by the General Meeting of Shareholders.
The General Meeting of Shareholders shall
determine the total annual remuneration, bonuses,
and other benefits, as well as the operational
budget of the Supervisory Board. Salaries for the
part-time positions of the Supervisory Board are
paid by the Company according to the salary scale
and decided by the General Director

Board.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT HANH SACH THAI NGUYEN Poc 1ap - Ty do - Hanh phiic
Sé: 13/2025/STH/TTr-HDQT Thdi Nguyén, ngay 26 thang 07 nam 2025
TO TRINH

V/v: chap thuin cho ¢6 dong nhén chuyén nhuong ¢d phan din dén sé hiru

trén 25% von didu 16 ma khong phai chao mua cong khai

Kinh guri: Pai hoi dong ¢d dong Cong ty ¢b phan Phat hanh sach Thai Nguyén

Cén cir Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéc hoi nuée Cong hoa Xa
" héi chu nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;
Cén cir Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH 14 duoc Quo”'c hoi nuée Cong hoa Xa
héi chit nghia Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019;
Cdn cir Nghi dinh 155/2020/NDP-CP ngay 31/12/2020 quy dinh chi 1iét thi hanh
mot $6 diéu ciia Ludt chitng khodn; :
Can cur Pidu 1é t6 chike va hoat djng cua Cong 1y 6 phdn Phdt hanh Sdch Thdi
Nguyén,
Can ci theo dé nghi cia ¢é dong la Cong ty TNHH Mot Thanh Vién ST
Gateway (md s6 doanh nghiép 0111009304).

Hoi dong quan tri da lam viéc vai Cong ty TNHH Mot thanh vién STH Gateway
vé viéc Cong ty TNHH Mot thanh vién STH Gateway cung nguoi lién quan mong
mubn nhan ch,uyén nhuong co phiéu STH ma khong phai chao mua cong khai theo
quy dinh tai Khoan 1, Piéu 35 Luat chung khoéan s& 54/2019/QH14. Cong ty TNHH
Mot thanh vién STH Gateway ¢6 ning luc phat trién linh vuc gido duc rit manh, phu
hop v6i linh vuc hoat dong ctia Cong ty. Do d6 Hoi ddng quan tri kinh trinh dai ho1
ddng ¢ dong thong qua giao dich chuyén nhugng ¢b phiéu STH dé nang ty 1¢ so hiru
ma khong phéi chao mua cong khai v6i cac ndi dung cu thé nhu sau:

1. T6 chirc, cd nhan chuyén nhuong khong phai thyc hién thu tuc chao mua cong
khai: Cong ty ¢b phan thuong mai Théai Hung, ba Nguyén Thi Quy
Tén t chirc, ca S6 PKKD/ S6 ¢ phiéu chuyén

STT ; Ty 18
: nhan CCCD nhwong
1 CTCP Thuong mai 4600310787
, 10.199.800 s 31%
Thai Hung :
2 | Nguyén Thi S ) 500.000 " 2,56%
Téng 10.699.800 54,87%

2. T chitic, c4 nhan nhéan chuyén nhuong khong phai thuc hién thu tuc chao mua
cong khai: Cong ty TNHH Mot thanh vién STH Gateway va ong L€ Tuén Diing

— Téng giam déc cua Cong ty TNHH Mot thanh vién STH Gateway.

A %
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Kinh trinh Dai hoi hoi ddng ¢d dong chap thuan thong qua./.

Noi nhén: TM. HQI PONG QUAN TRI ,
- PHPCP; HU TICH i

- Luu: VT. é 73

- BKS;

T4 chue, ca nhan quy dinh tai muc 2 néu trén khong phai thuc hién tha tuc chao
mua cong khai khi nhan chuyén nhuong cd phiéu c6 quyén biéu quyét ctia Cong
ty ¢b phan Phat hanh Sach Thdi Nguyén thudc s& hitu cta cac ¢ dong tai Muc
1 dAn dén td chirc, ca nhan tai Muc 2 dat hodc vuot mire 25%, 35%, 55%, 65%
va 75% sb ¢b phiéu co quyén biéu quyét cia Cong ty c¢b phan Phat hanh sach
Thai Nguyén ma khong phai thyc hién thi tuc chao mua cong khai theo quy
dinh cua phéap luat.

Phuong thure giao dich: nhén chuyén nhuong thong qua hinh thirc khép 1énh
va/hodc thda thudn trén san giao dich UPCoM theo quy dinh cua S¢ giao dich
Chtng khoan.

Thoi gian thuc hi¢n: Trong vong 01 (mot) ndm ké tir khi DPHDCD thong qua
Uy quyén cho HDQT toan quyén quyét dinh moi vén dé lién quan dén viée
chuyén nhugng néu trén dé dam bao thyc hién cdc ndi dung trong To trinh nay
sau khi Dai hoi dong c6 dong thong qua.

3, D)
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THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTION  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.: 13/2025/STH/TTr-HBQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL
Re: Approval for shareholders to acquire over 25% of charter capital
without a public tender offer

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019;

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 guiding the
implementation of certain provisions of the Law on Securities;

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company,
Pursuant to the request of the existing shareholder — STH Gateway Limited Company

(Enterprise Code: 0111009304);

The Board of Directors has engaged with STH Gateway Limited Company
regarding STH Gateway Limited Company and its related parties' desire to acquire
STH shares without a public tender offer, in accordance with Clause 1, Article 35 of
Securities Law No. 54/2019/QH14. STH Gateway Limited Company possesses strong
capabilities in developing the education sector, which aligns with the Company's
operational field. Therefore, the Board of Directors respectfully submits to the General
Meeting of Shareholders for approval the transaction of transferring STH shares to
increase ownership ratio without a public tender offer, with the following specific
contents:

1. Organizations and individuals transferring shares not required to conduct a

public tender offer:

ID Number Number of
No Full name 4 Rate
transferring shares

14 CTCP Thuong mai 4600310787

: 10.199.800 52,31%
Théai Hung

2 Nguyén Thi Quy 019175014079 500.000 2,56%
Total 10.699.800 54,87%

2. Organizations and individuals receiving transferred shares not required to
conduct a public tender offer: STH Gateway Limited Company and Mr. Le
Tuan Dung — General Director of STH Gateway Limited Company.

Proposal: Approval for a shareholder to acquire over 25% of charter capital without a public tender offer 3



3. The entity referred to in Section 2 above shall not be required to conduct a
public tender offer when acquiring voting shares from the shareholders listed in
Section 1, resulting in ownership reaching or exceeding 25%, 35%, 55%, 65%,
and 75% of the total voting shares of Thai Nguyen Book Distribution Joint
Stock Company.

4. Transaction method: Acquisition shall be conducted via order-matching and/or
negotiated transaction on the UPCoM trading platform as regulated by the
Stock Exchange.

5. Implementation Period: Within one (01) year from the date of approval by the
General Meeting of Shareholders

6. Authorize the Board of Directors to have full authority to resolve all matters
related to the aforementioned share transfer to ensure the implementation of this
Proposal after approval by the 2025 Annual General Meeting of Shareholders.

We respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for approval.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF

- General Meeting of Shareholders, Af .
- Supervisory Board,
- Archives.
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CTCP PHAT HANH SACH THAINGUYEN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
HOI DPONG QUAN TRI Doc lap - Tu do - Hanh phuc

S6: 14/2025/STH/TTr-HPQT Thai Nguyén, ngay 26 thang 07 ndm 2025

TO TRINH .
V/v: Thong qua mién nhi¢m va bau bo sung
thanh vién Hgi dong quan tri, Ban kiém soat (Nhiém ky 2023-2027)

Kinh giri: ~ Dai hoi dong ¢6 dong Cong ty c6 phan Phét hanh sach Thai Nguyén

Cdn cit vao Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QH14 déd dwoc Qudc héi thong
qua ngay 17/06/2020;

Can civ Ludt chitng khodn sé 54/2019/QH14 déd dwoe Quoc hii thong qua
ngay 26/11/2019,

Cdin cit Diéu 1é Cong ty cé phan Phdt hanh sdch Thdi Nguyén; 3

Cdn cir don tir nhiém thanh vién Hoi dong quan tri ciia dng Nguyén Nam Tién, \*
ba Nguyén Thi Quy, 6ng Nguyén Phii Son; e

Cdin cit don tir nhiém thanh vién Ban Kiém sodt ciia ba Hoang Thi Lan, Nguyén
Thi Minh, Nguyén Thi Nhw Thuy,

Hoi dong quén tri kinh trinh Dai hoi dong c6 dong thong qua viéc mién nhiém
va bau bd sung thanh vién Hoi dong quan tri nhu sau:

1. Théng qua viéc mién nhiém thanh vién Hoi dong quan tri, Ban kiém
soat ciua Cong ty:

HDQT kinh trinh DHDCD théng qua viéc mién nhiém chtrc vu thanh vién
Hoi dong quan tri va thanh vién Ban kiém soét tir ngay 26/07/2025 doi véi cac
thanh vién nhu sau:

STT Ho va tén Chure vu
1 Nguyén Nam Tién Thanh vién HDQT
2 Nguyén Pht Son Thanh vién HDQT
3 Nguyén Thi Quy Thanh vién HDQT
4 Hoang Thi Lan Thanh vién BKS
5 Nguyén Thi Nhu Thuy Thanh vién BKS
6 Nguyén Thi Minh Thanh vién BKS

2. Théng qua viéc bau cir bé sung thanh vién Hoi dong quan tri nhi¢m
ky 2023-2027 nhuw sau:
- S6 lugng thanh vién bau bd sung vao Hoi dong quan tri nhiém ky 2023 — 2027
[a: 03 thanh vién.

T trinh mién nhiém va bau thay thé thanh vién Hoi d()ﬁg quan tri, Ban kiém sodt nhiém ky 2023-2027 (STH)



- S6 luong thanh vién bau bd sung vao Ban kiém so4t nhiém ky 2023 — 2027 la:
03 thanh vién.
- Danh s4ch nhan sy bau cir thanh vién HDQT Ban kiém soat:

C#n ct nguyén tic ung cu, dé cir va tong hop két qua tlep nhan hd so ung
vién tham gia Gng cr, dé& ctr, HDQT kinh trinh Dai hoi ung vién bau thanh vién
Hoi dong quan tri, Ban kiém soat nhiém ky 2023 — 2027 gom:

STT Ho va tén Chirc vu bau cir Ghi chu
1 Nguyén Thi Vinh Thanh vién HDQT
0 Lé Tuén Diing Thanh vién HDQT
3 Nguyén Thi Hoai Thu Thanh vién HBQT (Thong tin Say’éu {)5
® - : lich da cong bo trén
4 Nguyén Cap Tien Dat Thanh vién BKS webstie Cong ty)
5 Nguyén Thi Kim Hué Thanh vién BKS
6 Nguyén Thi Hong Thim Thanh vién BKS i
oo

Kinh trinh Dai hoi hoi dong ¢ dong chip thuan thong qua./.

Noinhdn:
- DPHDBCD;
- Luu: VP,

'HANH SACH |
PQ ONG QUAN TRIi NGUYE

co PHAN
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THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTION  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.: 14/2025/STH/TTr-HBQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of the Dismissal and Additional Election of Members of the
Board of Directors, Supervisory Board (Term 2023-2027)

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 passed by the National
Assembly on June 17, 2020;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH 14 passed by the National
Assembly on November 26, 2019,

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company;
Pursuant to the resignation letter submitted by Mr Hoang Nam Tien, Ms Nguyen
Thi Quy, Mr Nguyen Phu Son, Member of the Board of Directors;

Pursuant to the resignation letters submitted by Ms Hoang Thi Lan, Ms Nguyen
Thi Minh, Ms Nguyen Thi Nhu Thuy, Members of the Supervisory Board;

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders for consideration and approval the dismissal and additional election
of members of the Board of Directors, the Supervisory Board as follows:

1. Approval of the dismissal of current members of the Board of Directors, the
Supervisory Board:

The Board of Directors respectfully requests the General Meeting of Shareholders
to approve the dismissal of the following members from the Board of Directors,
the Supervisory Board as of July 26, 2025:

No. Full Name Position
1 Nguyen Nam Tien Member of the BOD
2 Nguyen Phu Son Member of the BOD
3 Nguyen Thi Quy Member of the BOD
+ Hoang Thi Lan Member of Supervisory Board
5 Nguyen Thi Nhu Thuy Member of Supervisory Board
6 Nguyen Thi Minh Member of Supervisory Board

2. Approval of the additional election of members to the Board of Directors,
the Supervisory Board for the 2023-2027 term:

Proposal: Approval of the Dismissal and Additional Election of Members of the BoD, the Supervisory Board



« Number of new members to be additionally elected to the Board of Directors
for the 2023-2027 term: 03 members.

« Number of new members to be additionally elected to the Supervisory Board
for the 2023-2027 term: 03 members.

. List of candidates for the Board of Directors, the Supervisory Board:
Based on the principles of self-nomination and nomination, and after
summarizing the received candidate profiles, the Board of Directors
respectfully submits the following list of candidates for the 2023-2027 term:

No. Full Name Fdsition Nominated Remarks
For

1 Nguyen Thi Vinh Member of the BOD

2 Le Tuan Dung Member of the BOD

3 Nguyen Thi Hoai Thu Member of the BOD (Curriculum vitae

i published on

4 Nguyen Cap Tien Dat Member of the SB Company website)
5} Nguyen Thi Kim Hue Member of the SB

6 Nguyen Thi Hong Tham Member of the SB

We respectfully submit this Proposal to the General Meeting of Shareholders for
consideration and approval.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
DIRECTORS

o« GMS
o Archive: Office
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~ CONGTY CO PHAN ~ CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
PHAT HANH SACH THAI NGUYEN Dic 1ap - Tw do - Hanh phiic

86: 15/2025/STH/TTr-HPQT Thdi Nguyén, ngay 26 thang 07 ndm 2025

TO TRINH
V/v: Thong qua chii truong dau tw mua ban, sap nhap Cong ty

Kinh giri: Dai hoi dong ¢6 dong Cong ty 6 phin Phat hanh sach Thai Nguyén

Cdn cit Ludt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Quéc hdi nuwde Cong hoa Xa
hoi chi nghiia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020;

Can cit Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 duoe Quéc hdi mide Cong hoa Xa
hoi chii nghiia Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019;

Cdin cir Diéu ¢ cia Cong ty c6 phan Phdt hanh Sdch Thdi Nguyén,

Dé thuc hién chién luge phat trién Cong ty giai doan nam 2025 — 2030, Héi dong
quan trj Cong ty c6 phin Phat hanh sach Thai Nguyén kinh trinh Dai hoi dong ¢ dong
thdo luan va biéu quyét thong qua chu truong dau tu véi mot s6 noi dung chinh nhu

sau.

1. Déoi twong diu tw
- Linh vuc dau tu: Cong ty s& thyc hién dau tu vao cac Doanh nghiép thude linh
vuc: gido duc, bt dong san (bt dong sdn nha ¢ hodc khu cong nghiép), nong
nghié¢p, cong nghé.
- Lua chon Doanh nghiép dau tu: Doanh nghiép duoc lya chon dau tu phai co

khé nang tao ra lgi nhuén tét cho Cong ty ciing nhu ¢6 tiém nang tang trudng
bén virng.

- Muc tiéu dau tu: Gia tang quy mo hoat dong cho Cong ty, mé rong cac linh vuc
theo chién lugc phat trién méi da dé ra. Bén canh do viée dau tu can dugce xem
xét dam bao an toan ngudn von dau tu dong thoi mang lai dong tién, loi nhuén
cho ¢b dong va Cong ty.

- Toéng mirc ddu tu vao cdc Doanh nghi¢p: Khong vugt qua 600.000.000.000
dong (séu tram ty dong)

2. Ké hoach Han mic vay vén

- Muc dich str dung vén: Bé thuc hién ddu tw M&A céc Doanh nghi¢p, du an va
b6 sung ngudn vén cho hoat dong san xuat kinh doanh.

- Déi tuong vay von: Vay tir cac Ngan hang, to chirc tin dung va cac td chc, c4
nhan khac.

- Tdng han mre tin dung dé xuét thu xép trong nam 2025: Khong vuot qua 800

ty dong (tam tram ty dong).

3. Uy quyén Hoi dong quan tri

To trinh thong qua chi truong dau tw mua ban sap nhdp cong ty (STH)



Kinh trinh Dai hoi hoi dong cd dong chap thuan thong qua./.

S sast

Noi nhdn:
- DHDCD;

- BKS;

- Luu: VT.

Tim kiém cac dbi tac, Doanh nghiép ¢6 nhu cau chuyén nhuong vén dép tng
céc tiéu chi Dai hoi dong ¢6 dong da dé ra.

Phé duyét, dam phan, ky két cic Hop ddng tu vin, Hop dong thdm dinh, kiém
todn Doanh nghiép lién quan dén dbi tuong dau tu.

Phé duyét, dam phén, ky két Hop dong mua ban, chuyén nhuong vén dé thuc
hién viéc ddu tu.

Thuc hién viéc quan ly, sép xép bd may, kiém soat dong vbn dau tu tai cac
Doanh nghiép sau khi hoan tit viéc mua ban.

Lap phuong 4n vay von va tién hanh dam phan, ky két Hop dong tin dung, Hop
dong vay von véi céc t chire, ca nhan c6 lién quan dé dam bao ngudn von dau
tu. Duoc thé chip tai san cia Cong ty gém tai san hién hiru va tai san hinh
thanh tir von vay lam tai dam bao thanh toan cho cac khoan vay.

Pugc ky két cac Hop dong bao lanh, cic hd so lién quan dén viéc nhén no va
vay von.

Duoc ky két, trién khai cac Hop ddng, giao dich phat sinh dé hoan tit cong viée

dau tu va dam bao ngudn von dau tu cho hoat dong san xuat kinh doanh.

To trinh thong qua chii triwong dau tw mua ban sdp nhdp cong ty (STH)



THAI NGUYEN BOOK DISTRIBUTION  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.:

15/2025/STH/TTr-HDQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of the Policy for Mergers and Acquisitions (M&A).

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI4 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019;

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company,

To implement the Company's development strategy for the 2025 — 2030 period,

the Board of Directors of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company

respectfully presents the following key investment policy for the General Meeting of

Shareholders' discussion and approval:

1.

Investment Targets

Investment Sectors: The Company will invest in businesses operating in the
following sectors: education, real estate (residential or industrial parks),
agriculture, and technology.

Selection of Investment Targets: Selected businesses must demonstrate the

potential to generate good profits for the Company and possess sustainable
growth potential.

Investment Objectives: To increase the Company's operational scale and
expand into new sectors in line with the recently adopted development strategy.
Additionally, investments must be carefully considered to ensure the safety of
invested capital while generating cash flow and profits for shareholders and the
Company.

Total Investment Amount in Businesses: Not to exceed VND 600,000,000,000
(six hundred billion Vietnamese Dong)

Loan Capital Plan

Purpose of Capital Use: To execute M&A investments in businesses and
projects, and to supplement capital for business and production activities.
Borrowing Entities: Loans from banks, credit institutions, and other

organizations and individuals.

Proposal: Approval of the 2025 business and investment plan



Total Proposed Credit Limit to be arranged in 2025: Not to exceed VND
800,000,000,000 (eight hundred billion Vietnamese Dong).

3. Authorization of the Board of Directors

- Seek out partners and businesses interested in capital transfer that meet the

criteria set forth by the General Meeting of Shareholders.

- Approve, negotiate, and sign consulting agreements, appraisal agreements, and

enterprise audit agreements related to the investment targets.

- Approve, negotiate, and sign purchase and sale agreements, and capital transfer

agreements to execute the investment.

- Manage, organize the apparatus, and control investment cash flow in businesses

after the completion of the acquisition.

- Develop borrowing plans and proceed with negotiating and signing credit
agreements and loan agreements with relevant organizations and individuals to
secure investment capital. The Company's assets, including existing assets and
assets formed from borrowed capital, may be mortgaged as collateral for these

loans.

- Sign guarantee agreements and other documents related to debt

acknowledgement and capital borrowing. 'G &
TN

- Sign and implement contracts and transactions arising to complete the

investment work and ensure investment capital for business operations.

We respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for approval.
Recipients:
- General Meeting of Shareholders:;
- Supervisory Board;
- Archives.

X

N guyen Nam Tien

Proposal: Approval of the 2025 business and investment plan



~ CONG TY CO PHAN . CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
PHAT HANH SACH THAI NGUYEN Doc lap - Tw do - Hanh phic

S6: 16/2025/STH/TTr-HDPQT Thai Nguyén, ngay 26 thdang 07 ndm 2025

TO TRINH
V/v: Thong qua cic giao dich véi Bén lién quan

Kinh giri: Pai hoi dong cb dong Cong ty ¢d phin Phat hanh séch Thai Nguyén

Cdn cit Ludt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Quéc hdi niede Cong hoa Xda
hoi chi nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

Can cit Ludt Chiimg khodin 56 54/2019/QH14 dwoe Qudc hi nuée Cong hoa Xa
hoi chi nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019;

Cén cit Diéu I¢ cia Céng ty c6 phan Phdt hanh Sdch Thdi Nguyén,

D¢ thyc hién chién lugc phat trién Cong ty giai doan nam 2025 — 2030, Hoi dong
quan trj Cong ty c¢6 phan Phét hanh séch Thai Nguyén kinh trinh Dai hoi dong cd dong
thao luan va biéu quyét thong qua céc giao dich ctia Cong ty véi cac Bén Lién Quan,
cu thé nhu sau:

- Déi tuong giao dich: Céc thanh vién HDQT, Ban kiém so4t, Ban giam dbc va
cac to chire, c¢d nhan c6 lién quan cua ho.

- NO1 dung giao dich: bao g6m cac giao dich STH nhan chuyén nhuong vbn tai
Doanh nghi¢p khéac va cdc giao dich Cong ty di vay tién hoic Cong ty nhan bao
lanh, nhén bao dam tir Bén lién quan.

- Gia tri thyc hién giao dich: Céac giao dich c6 gia tri dugc phép cao hon 35%
Tdng gia tri tai sén ctia Cong ty trong BCTC géan nhit, tuy nhién tong céc giao
dich noi trén khong vuot qua 1000 ty ddng.

- Uy quyén cho Hoi dong quéan tri: trién khai dam phan, ky két, thuc hién céc
giao dich vai bén lién quan theo ndi dung da néu. Hoi déng quan tri bao cdo

viée thuc hién céc giao dich nay tai Dai hoi ¢d dong gén nhét.
Kinh trinh Dai hoi hoi dong c¢d dong chép thuén thong qua./.

Noinhan:
- bHDBCD;
- BKS;

- Luu: VT.

To trinh thong cdc giao dich véi bén lién quan (STH)



THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTION  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.: 16/2025/STH/TTr-HDQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of Related Party Transactions.

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020

Pursuant to the Law on Securities No. 54/201 9/QH14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019;

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company;,

To implement the Company's development strategy for the 2025 — 2030 period,
the Board of Directors of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company
respectfully presents the following related party transactions for the General Meeting
of Shareholders' discussion and approval:

- Transaction Parties: Members of the Board of Directors (BOD), Supervisory
Board, Board of Management, and their related organizations and individuals.

- Transaction Content: Includes transactions where STH receives capital transfers
from other businesses, and transactions where the Company borrows money or
receives guarantees/collateral from related parties.

- Transaction Value: Transactions with values permitted to be higher than 35% of
the Company's total asset value in the latest financial statements; however, the
total of all aforementioned transactions shall not exceed VND
1,000,000,000,000 (one trillion Vietnamese Dong).

- Authorization for the Board of Directors: To negotiate, sign, and execute
related-party transactions as outlined. The Board of Directors shall report on the

execution of these transactions at the nearest General Meeting of Shareholders.

We respectfully submit to the General Meeting of Sharcholders for approval,
Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- General Meeting of Shareholders; PR
- Supervisory Board;
- Archives.

Nguyen Nam Tien

Proposal: Approval of Related Party Transactions



CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT HANH SACH THAI NGUYEN Poc 14p - Tw do - Hanh phic
S6: 17/2025/STH/TTr-HDQT Thdi Nguyén, ngay 26 théang 07 ndm 2025
TO TRINH

V/v: bio cdo tién do va ké hoach thye hién cac dy an, cong viéec da dwoc PHPCD
thwong nién niim 2025 thong qua.

Kinh gtti: Dai hoi dong c¢b dong Cong ty c6 phan Phat hanh sach Thai Nguyén

Can cit Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quéoc hji mrde Cong hoa Xa
hoi chii nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020;

Can cit Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 dwgc Quoc héi mede Cong hoa Xa
hoi chu nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019;

Can cir Diéu 1é 16 chite va hoat dong cua Cong ty c6 phan Phdt hanh Sach
Thdi Nguyén,

Can cit Nghi quyét DPHPCH thuong nién ndm 2025 sé 01/2025/STH/NQ-
DHDCD ngay 15/04/2025,

Cdn cir tinh hinh thuce té hoat dong cua Cong ty.

Trén co s6 tinh hinh hoat dong thuc té, Hoi dong quan tri Cong ty xin bdo cdo
Dai hoi dong c6 dong tién do thuc hién cac du 4n, cong viée da duge DPHDCD thong
qua v ké hoach tiép tuc trién khai nhu sau:
Dw an nhéan chuyén nhwong mot phin dy an “khu d6 thi méi Thai Hueng Eco
City” lién quan dén truong Mam non, Tiéu hoc, THCS, THPT Iris

Hoi dong quan tri da dang hoan tit cac thu tuc v& chu truong dau tu dy an. Hoi
déng quan tri kinh trinh DHDCD thong qua giao dich nhan chuyén nhuong cong
trinh lién quan dén truong Mam non, Tiéu hoc, THCS, THPT IRIS tir Céng ty cb
phan thuong mai Théi Hung (bén lién quan) véi thong tin dy kién nhu sau:
- Gid tri giao dich: Trong khoang 200 ty - 230 ty ddng.
- Thoi gian thuc hién: Trong nam 2025.
- Tiép tuc Uy quyén cho HDQT, Ban giam ddc thuc hién céc thu tuc, dam phén, ky
két cac hop d611g dé hoan tat vi¢c nhan chuyén nhuong mot phén du an va Cong
trinh lién quan Truong IRIS noi trén ma khong can phai xin lai y kién ctia PHPCD.

Kinh trinh Dai hoi hoi dong cb dong chép thuan thong qua./.

Noi nhan: TV ,/H,QI,W G QUAN TRI
- DHDCD; ” CTI\ ; \ICH
- BKS; P ONG TY \)
e LIneoNeD / CO PHAN £
“ 4 “{AI‘ ”MIQ” f >
X\M NGUYENYS,

\ (/),-N 1 "»_"»:,"
\\ -~ v

Nguyen Nam Tién

Proposal: Approval of the Report on Progress and Implementation Plan for Projects and Tasks



THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTION  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.: 17/2025/STH/TTr-HPQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL

Re: Report on Progress and Implementation Plan for Projects and Tasks Approved by
the Annual General Meeting of Shareholders 2025

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC
Pursuant to the Law on Enterprises No. 5 972020/QH14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020
Pursuant to the Law on Securities No. 54/201 9/QH14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 201 9;

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company;,
Pursuant to the Resolution No. 01/2025/ST. H/NQ-DHDCD dated April 15, 2025 of the
Annual General Meeting of Shareholders 2025;

Pursuant to the Company's actual operational situation,

Based on the actual operational situation, the Company's Board of Directors
would like to report to the General Meeting of Shareholders on the progress of projects
and tasks approved by the General Meeting of Sharcholders, along with the plan for
continued implementation, as follows:

Project for the acquisition of a portion of the "Thai Hung Eco City New Urban
Area" project related to Iris Kindergarten, Primary, Secondary, and High

School.

The Board of Directors has been finalizing the procedures for the project's
investment policy. The Board of Directors respectfully submits to the General
Meeting of Shareholders for approval the transaction to acquire the facilities related
to Iris Kindergarten, Primary, Secondary, and High School from Thai Hung Trading
Joint Stock Company (a related party) with the following projected information:

- Transaction Value: Approximately VND 200 billion - 230 billion.

- Implementation Time: Within 2025.

- Continued Authorization for the Board of Directors and Board of Management: To
carry out procedures, negotiations, and sign contracts to complete the acquisition of
the aforementioned portion of the project and facilities related to IRIS School
without requiring further approval from the General Meeting of Shareholders.

We respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for approval.

Proposal: Approval of the Report on Progress and Implementation Plan for Projects and Tasks



Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- General Meeting of Shareholders; [

- Supervisory Board;
- Archives.

Proposal: Approval of the Report on Progress and Implementation Plan for Projects and Tasks



CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT HANH SACH THAI NGUYEN Pjc 1ap - Tu do - Hanh phiic
S6: 18/2025/STH/TTr-HPQT Thai Nguyén, ngay 26 thang 07 ndm 2025
TO TRINH

V/v: Thong qua phwong an chao ban ) phiéu riéng 1é
ting von diéu 16 Cong ty

Kinh gtri: Dai hoi dong ¢ dong Cong ty ¢b phan Phat hanh sach Thai Nguyén

- Can cir Ludt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dirge Quic hdi mirde Cong hoa xd hoi
chu nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

- Can cir Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 dige Quic hdi mede Cong hod xd hii
chu nghia Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019;

- Céin et Diéu 1é Cong ty ¢6 phan Phdt hanh sdch Thdi Nguyén,

HDQT Cong ty kinh trinh Dai hoi dong ¢b dong phé duyét phuong 4n chao ban ¢ phiéu
riéng 1€ tang von c¢d phan cia Cong ty cu thé nhu sau:

I. PHUONG AN CHAO BAN CO PHIEU RIENG LE

1 | T chirc chao ban: Cong ty ¢d phan Phat hanh sach Thai Nguyén
2 | Tén cb phiéu: Cb phiéu Cong ty ¢ phan Phat hanh sach Thai Nguyén
3 | Ma chung khoan: STH

4 | Loai c6 phiéu chao ban: C6 phiéu phd thong

5 | Ménh gia: 10.000 dong/cd phiéu

S6 lugng ¢d phiéu trude P R A 0 B
6 : d 19.500.000 (Muroi chin triéu ndam trdm nghin) co phicu
khi chao ban:

Vén didu 1¢ trude chao g f ol
i b4 195.000.000.000 dong (Mot tram chin mueoi lam ty dong)
an

Chao ban ¢6 phiéu riéng 1¢ cho Nha déu tu chimg khoan
8 | Hinh thirc chao ban ;
chuyén nghi¢p

o S6 lugng ¢b phiéu chao 30.500.000 (Ba muoi triéu nam tram nghin) ¢6 phiéu.
ban (dy kién)
0 Tdng gia tri ¢b phiéu chao | 305.000.000.000 dong (Ba tram linh nam ty dong).

ban theo m¢nh gia:




Ty 1& chao ban/Vén diéu
: . 156,41%
1€ du kién:

- Nguyén tic x4c dinh gid chao ban: Gia chao ban dugc
cin ctr theo quy dinh tai Piéu 126 Luét doanh nghiép
2020: “Gid bdn cé phdn khong dwoc thdp hon gid thi
truong tai thoi diém ban hodc gia tri dwoc ghi trong s6
sdch ciia co phan tai thoi diém gan nhat...”

Gid chao ban: - Gia chao ban chinh thirc: Can ctr nguyén tic xéac dinh gia
chao ban néu trén, gia chao ban chinh thirc trong dot chao
ban ¢ phiéu riéng 1¢ ctia Cong ty s& ldy y kién PHDCD
odn nhét thong qua hoic HPQT duoc uy quyén s& thuc
hién viéc xdc dinh gid chao ban phu hgp vdi quy dinh cia

phap luat ciing nhu dam bao hidu qua huy dong vén.

Von diéu 1€ du kién sau

500.000.000.000 dong (Ncim tréim ty dong)

13 | chao ban (theo ménh
gid):
Nha dau tu chimg khoan chuyén nghiép theo quy dinh Luét
15 | Déi twong chao bén: Chung khoan 2019 va cac vin ban huéng dan lién quan va
d4p tng tiéu chi cta Pai hoi dong ¢ dong dé ra.
Sb luong nha dau tu - .
16 , e Du¢i 100 nha dau tu
tham gia mua ¢0 phicu:
- Dép tmg tiéu chi 1a nha dau tu chimg khoan chuyén
nghiép theo quy dinh Luat Ching khoan 2019 va céc van
ban huéng dan lién quan;
Tiéu chi Iva chon nha - La cac nha dau tu (t6 chirc, ¢4 nhan) c6 tiém luc tai
17 | dau tu chimg khoan chinh, c6 kha niang vé& von va gép vén nhanh ngay sau
chuyén nghiép: khi dang ky mua c¢6 phan chao ban hodc c6 kinh nghiém
quéan ly trong linh hoat dong san xudt kinh doanh cua
Cong ty dé mang lai lgi ich kinh té cho Cong ty trong
tuong lai.
. ! Nha dau tu chimg khodn chuyén nghiép duge phén bo
Chuyén nhugng quyén . : ! . 2
18 it quyén mua trong dot chao ban khong dwge chuyén
mua cO phiéu: . . :
nhuong quyén mua cho doi tuong khac.
19 | Tan ohic by niror Co0 phiéu chao ban riéng 1¢ s€ bi han ché chuyén nhuong

100% s6 lwgng c¢d phiéu so hitu trong vong 01 nam ké tir




ngay hoan tit dot chao ban.

20

Phuong én xit Iy ¢6 phiéu
khéng phan phéi hét (néu

co):

Truong hop néu c6 s6 ¢d phiéu chao ban khong duoc cac
nha dau tu ching khoan chuyén nghiép mua hoic khong
mua hét theo sb luong cb phéan da ding ky, PHDCD uy
quyén cho Hoi dong quan tri dugc quyén phén phéi cho
Nha ddu tu chuyén nghiép khdc véi gia chao ban khong
dudi chao ban chinh thue.

Sau 90 ngay, néu nha diu tu khong thanh toan hét s6 c¢b
phiéu chao ban da dang ky mua, PHDCD uy quyén cho
Hoi dong quan tri can ctr vao két qua thue té cua dot chao
ban, quyét dinh: Sé lugng ¢6 phiéu thyc t& da chao ban
va mure von diéu 1¢ theo két qué thuc té cua dot chao ban.

Danh sach nha dau tu

DHDCD 1y quyén HDQT lua chon va thong qua danh
sach (bao gdém: s luong nha déu tu va phan bd quyén
mua cb phiu cho tirng nha diu tu ching khodn chuyén

2\

& CJ 3
522\

T

(3/2.

21 ; . . .
tham gia mua ¢6 phiéu: nghiép trong dot chao béan c6 phiéu) dap Urng ti€u chi da

dugc DHDCD thong qua va dam bao theo quy dinh ctia
phép luat.

Thoi gian trién khai du kién: Quy 1/2026;

Dai hoi dong cd dong dy quyén cho HDQT lya chon thoi
22 | Thoi gian thyc hién: gian trién khai thuc hién phuong 4n chao ban ¢d phiéu
riéng 1¢ pht hop voi tinh hinh thi truong chung khoan va

nhu cdu von ctia Cong ty.

I PHUONG AN SU DUNG VON THU BUQC TU POT CHAO BAN CO PHIEU

DHDCD théng nhét tong sb tién thu dugc tir dot chao ban ¢ phiéu riéng 18 ting von
diéu 18 duoc st dung theo phuong 4n chung nhu sau: Thanh toan tién vay ngin hang va céc
khodn cong ng phai tra.

Céc uy quyén cua Dai hoi dong cb dong cho Hoi dong quan trj dbi voi phuong an sur
dung von nhu sau:

- Hoi dong quan tri can ctt phuong an str dung vén da duoce Dai hoi dong cb dong thong
qua dé xay dung phuong an st dung vdn chi tiét sao cho pht hop v6i tinh hinh thue té va nhu
cau von kinh doanh cia Cong ty tai thoi diém trién khai, ddm bao viéc stir dung vbn dat hiéu

qua toi uu nhat;



- Sau khi tat toan céc khoan chi phi phat sinh lién quan dén dot chao ban (néu c6): Phan
thu rong sé tién tir viéc chio ban tang vbn s& duge sir dung theo ding phwong 4n ma PHDCH
da thong qua néu trén;

- Trong trudong hop can thiét, Hoi dong quan tri dugc quyén diéu chinh, thay doi phuong
an st dung von nham dam bao dot chao ban ¢6 phiéu thanh cong va mang lai loi ich tdi da
cho ¢b dong. Viéc diéu chinh phuong an st dung vdn cua HDQT phéi tuan thu dung theo céc
quy dinh tai Khoan 2 Diéu 9 Nghi dinh 155/2020/ND-CP va bio céo lai UBCK Nha nuéc va
Dai hoi dong cb dong ky gan nhat.

IIl. PHUONG AN BU PAP PHAN THIEU HUT VON DU KIEN TRONG TRUONG
HOP KHONG PHAN PHOI HET SO LUQNG CO PHIEU CHAO BAN HOAC
KHONG THU PU SO VON HUY PONG TU POT CHAO BAN

Trong truong hop khong phan phéi hét lugng c6 phiéu chao ban hodc khong thu du sb tién
von nhu dy kién (do thanh toan cdc chi phi chao ban) thi Phuong 4n bu dép phén thidu hut von
du kién huy dong tir dot chao ban dé dam bao viée trién khai phuong an str dung vén néu tai muc
dich Muc II s& duoc xir Iy nhu sau:

DHDCD uy quyén HDQT chi dong str dung linh hoat céc ngudn von khac hién c6 cla
Cong ty hodc tim klem/huy dong céc ngudn vén khac dé bu ddp phan vén con thidu trong dot

chao bdn nham dam bao c6 du ngudn vén phuc vy hoat dong san xuit kinh doanh cta Cong ty.

IV.PHUONG AN PAM BAO TY LE SO HUUNUGOC NGOAI TRONG POT CHAO BAN
DHDCD cam két thuc hi¢n: Khéng chao ban ¢ phiéu cho nha diu tu nuéce ngoai trong
dot chao ban ¢6 phiéu riéng 18. Ddng thoi, PHDCD Gy quyén HDQT thong qua phuong 4n
dam bdo viéc chao ban cb phidu dap Gmg ty 1¢ s& hiru nudc ngoai.
V. DANG KY CHUNG KHOAN VA PANG KY GIAO DICH BO SUNG CO PHIEU
bai hoi dong ¢d dong Uy quyén va giao cho HDQT thuc hién toan bd cac thu tuc can
thiét dé dang ky chirng khoan bo sung tai Tong cong ty Luu ky va Bu trir chig khoan Viét
Nam va déng ky giao dich ¢6 phiéu bd sung trén S¢ Giao dich chimg khodn Ha Noi toan bo
s0 ¢6 phiéu chao ban thanh cong sau khi két thuc dot chao ban, dam bao phi hop véi cc quy

dinh cua phap luat hién hanh.
VI. THAY DOI VON PIEU LE VA SUA POI BPIEU LE CONG TY

PHDCD iy quyén cho HDQT thyc hién thi tuc thay dbi dang ky kinh doanh va diéu
chinh khodn muc vén diéu 1é (Diéu 6) tai Didu [¢ Cong ty tuong ung véi tong gid tri ¢6 phiéu

(theo ménh gia) thue té chao ban theo phuong an chao ban néu trén.

VIL UY QUYEN CUA PAI HOI PONG CO PONG CHO HOQI PONG QUAN TRI
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THUC HIEN CAC CONG VIEC LIEN QUAN TRONG POT CHAO BAN RIENG
LE CO PHIEU

Dai hji dong cé dong ity quyén cho HDQT:

- Cht dong thuc hién trién khai phuong én chao béan ¢d phiéu riéng 1é cho Nha ddu tu
chirng khodn chuyén nghiép theo chu trvong cua Pai hoi dong ¢ dong;

- Chu dfng trong viéc xin phép UBCKNN vé viéc trién khai phuong 4n chao ban ¢
phiéu riéng 1¢ cho nha dau tu ching khodn chuyén nghiép. B6 sung, sira ddi, hoan chinh
phuong 4n chao ban hodc thay doi phuong an chao ban nay theo yéu cau cia cic co quan
quan ly nha nuéc sao cho viéc huy dong von cia cong ty dam bao thanh cong va dép ung
ding quy dinh ctia phap luat ma khong can xin y kién lai PHDPCD. Cac diéu khoan trong
phuong 4n thay thé khong khéc biét vé gid va khéi lugng chao ban, dam bao loi ich clia cic
c6 dong va Cong ty;

- Lua chon, thong qua danh sach (bao gdm: sb luong nha dau tu va phan bd quyén mua
¢6 phiéu cho tirng nha déu tu chimg khoén chuyén nghiép trong dot chao ban ¢b phiéu) dap
ung tiéu chi da dugc PHDCD thong qua va dam béo theo quy dinh cuia phap luét;

- Lua chon thoi diém phu hop dé thuc hién phan phéi ¢o phiéu riéng 18 cho nha diu tu
va dam bdo thoi gian hoan thanh dot chao ban theo quy dinh tai Khoan 3 Diéu 48 Nghi dinh
155/2020/Nb-CP;

- Trién khai phuong an dam bao ty 1€ s¢ hitu nudce ngoai trong dot chao ban theo dung
quy dinh phép ludt va chi truong PHDCD thong qua;

- Phong toa tai khoan ngan hang trong qua trinh nha dau tu nop tién mua cb phan chao
ban. Thye hién xdc nhan két qua ndp tién va 1ap Béo cdo két qua chao ban, giri UBCKNN
trong thoi han quy dinh. Viéc sir dung tién thu duoge tur dot chao ban tai tai khoan phong toa
phai dém bdo tuan thi theo quy dinh tai khoan 5 Diéu 8 Nghi dinh 155/2020/ND-CP;

- Tiép nhan va sir dung ngudn vén thu dugc tir dot chao ban theo dung muc dich va ké
hoach ctia Dai hoi dong ¢ dong. Chu dong thay doi phuong an st dung vén thu duoc tir dot
chao ban (néu can thiét) nham dam bao pht hop voi tinh hinh va nhu ciu vdn thue té cua
Cong ty, tudn thu quy dinh tai Khoan 2 Diéu 9 Nghi dinh 155/2020/ND-CP va bio cdo lai
UBCKNN, Dai hoi déng cd dong ky gén nhét;

- Quyét dinh phuong én bu dédp phén thiéu hut vén du kién huy dong tir dot chao bén dé
b sung va bao ddm ngudn vén luu dong phuc vu san xuét kinh doanh trong truong hop khong
thu du sb tién chao ban nhu du kién;

- Stra doi cac diéu khoan quy dinh vé mtrc vén didu ¢ trong Diéu 1é Cong ty theo dung
mtrc von diéu 1¢ tang thém sau khi két thuc dot chao ban va moi van dé khac lién quan dén

vi¢c chao ban ¢o phi€u tang von diéu 1¢;



- Trién khai céc thu tuc cin thiét dé dang ky luu ky, dang ky giao dich bd sung toan bo
¢6 phiéu chao bén thanh cong tai Trung tdm luu ky chimg khoan Viét Nam va S¢ Giao dich
chirg khoan Ha Noi theo quy dinh ctia phap luat;

- Thyc hién hoan thién ho so thay ddi Dang ky kinh doanh tai S& Tai Chinh lién quan
dén vén didu 1¢ cta Cong ty va moi van dé khéc lién quan theo quy dinh ctia phap lut;

- Thye hién cdc cong viée khac ¢6 lién quan.
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THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 18/2025/STH/TTr-HPQT Thai Nguyen, July 26, 2025
PROPOSAL
Re: Approve the plan for private placement of shares to increase the company’s charter
capital

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020

Pursuant to the Law on Securities No. 54/20] 9/QH 14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 20, 201 9;

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company;,

The Board of Directors respectfully submits the private placement plan for increasing
the Company's charter capital for the General Meeting of Shareholders' approval, specifically
as follows:

I. PRIVATE PLACEMENT PLAN

H Issuing Organization: Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company

Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company
2 | Stock Name:

Shares

3 | Stock Code: STH

4 | Type of shares offered: Common shares

S | Par value: VND 10,000 per share
Number of shares before

6 s 19,500,000 shares
offering:
Charter Capital before

7 VND 195,000,000,000

offering

B Private placement of shares to professional securities
8 | Offering method ‘
investors

Number of shares offered 30,500,000 shares.
(expected)

Total par value of shares VND 305,000,000,000
offered:

10

11 | The expected offering 156,41%




ratio to charter capital

12

Offering Price:

- Principle for determining the offfering price: The
offering price is determined based on the provisions of
Article 126 of the Enterprise Law 2020: “The selling price
of shares shall not be lower than the market price at the
time of sale or the book value of the shares at the most
recent time...”

Official Offering Price: Based on the principle for
determining the offering price mentioned above, the
official offering price for the Company's private
placement will either be approved at the nearest General
Meeting of Shareholders or determined by the authorized
Board of Directors, ensuring compliance with legal

regulations and effective capital mobilization.

13

Expected charter capital
after offering (at par

value):

VND 500,000,000,000

15

Target offerees:

Professional securities investors as defined by the
Securities Law 2019 and related guiding legal documents,
and who meet the criteria set forth by the General Meeting
of Shareholders.

16

Number of participating

investors:

Fewer than 100 investors

17

Criteria for Selecting
Professional Securities

Investors:

- Meet the criteria of a professional securities investor as
stipulated by the Securities Law 2019 and related guiding

legal documents;

- Are investors (organizations or individuals) with strong
financial capability, able to swiftly provide capital
contributions immediately after registering to purchase
the offered shares, or possess management experience in
the Company's business and production sectors that can

bring future economic benefits to the Company.

18

Transfer of Share
Purchase Rights:

Professional securities investors allocated purchase
rights in this offering are not permitted to transfer these

purchase rights to other parties.

AR 0\



19

Transfer Restriction:

Shares offered through this private placement will be
subject to a 100% transfer restriction for a period of

01 year from the completion date of the offering.

20

Plan for Handling
Undistributed Shares (if

any):

Should any offered shares not be purchased by
professional securities investors, or if they don't fully
subscribe to the registered amount, the General Meeting
of Shareholders authorizes the Board of Directors to
distribute these shares to other professional investors at
an offering price no lower than the official offering price.
If investors fail to fully pay for their registered shares
within 90 days, the General Meeting of Shareholders
authorizes the Board of Directors, based on the actual
results of the offering, to determine: the actual number of
shares offered and the charter capital based on the actual

outcome of the offering.

21

List of Investors
Participating in Share

Purchase:

The General Meeting of Sharecholders authorizes the
Board of Directors to select and approve the list
(including the number of investors and the allocation of
share purchase rights for each professional securities
investor in the offering) that meets the criteria approved
by the General Meeting of Shareholders and complies

with legal regulations.

22

Implementation Timeline:

Expected deployment time: Q1 2026;

The General Meeting of Shareholders authorizes the
Board of Directors to select the appropriate timing for
implementing the private placement plan, considering

the stock market conditions and the Company's capital

needs.

II. PLAN FOR UTILIZING CAPITAL RAISED FROM THE SHARE OFFERING

The General Meeting of Shareholders unanimously agrees that the total proceeds from

the private placement of shares to increase charter capital will be utilized according to the

general plan as follows: Repayment of bank loans and other payables.

Authorizations from the General Meeting of Shareholders to the Board of Directors

regarding the capital utilization plan are as follows:

- The Board of Directors, based on the capital utilization plan approved by the General

Meeting of Shareholders, shall develop a detailed capital utilization plan that is suitable for

Ea 8N



the actual situation and the Company's business capital needs at the time of implementation,
ensuring the most optimal use of capital;

- After settling any expenses incurred related to the offering (if any): The net proceeds
from the capital increase offering will be used strictly according to the plan approved by the
General Meeting of Shareholders as mentioned above;

- In case of necessity, the Board of Directors is authorized to adjust or change the capital
utilization plan to ensure the success of the share offering and maximize benefits for
shareholders. Any adjustment to the capital utilization plan by the Board of Directors must
strictly comply with the provisions of Clause 2, Article 9 of Decree 155/2020/ND-CP and be

reported to the State Securities Commission and the nearest General Meeting of Shareholders.

II. PLAN FOR COMPENSATING THE PROJECTED CAPITAL SHORTFALL IN
CASE OF UNDISTRIBUTED SHARES OR INSUFFICIENT CAPITAL RAISED
FROM THE OFFERING

In the event that not all offered shares are distributed or the projected capital amount is not
fully raised (due to payment of offering expenses), the plan to compensate for the anticipated
capital shortfall from the offering, ensuring the implementation of the capital utilization plan
mentioned in Section II, will be handled as follows:

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to proactively and
flexibly use other available capital sources of the Company, or to seek/mobilize other capital
sources to cover the remaining capital deficit from the offering, thereby ensuring sufficient capital

for the Company's business and production activities.

IV. PLAN FOR ENSURING FOREIGN OWNERSHIP RATIO IN THE OFFERING

The General Meeting of Shareholders commits to: Not offering shares to foreign
investors in this private placement. At the same time, the General Meeting of Shareholders
authorizes the Board of Directors to approve a plan ensuring the share offering complies with

the foreign ownership ratio limits.

V. REGISTRATION OF SECURITIES AND REGISTRATION FOR ADDITIONAL
TRADING OF SHARES

The General Meeting of Shareholders authorizes and assigns the Board of Directors to
carry out all necessary procedures for the supplemental securities registration with the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation, and to register for additional share
trading on the Hanoi Stock Exchange for all successfully offered shares after the completion

of the offering, ensuring compliance with current legal regulations.

VL. CHANGES IN CHARTER CAPITAL AND AMENDMENT OF THE



COMPANY'S CHARTER

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to carry out the
procedures for amending the business registration and adjusting the charter capital clause
(Article 6) in the Company's Charter to correspond with the total actual par value of shares

offered under the aforementioned offering plan.

VII. AUTHORIZATION FROM THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
TO THE BOARD OF DIRECTORS FOR MATTERS RELATED TO THE
PRIVATE PLACEMENT OF SHARES

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to:

- Proactively implement the private placement plan for professional securities investors
in accordance with the General Meeting of Shareholders' resolution:;

- Proactively seek approval from the State Securities Commission regarding the
implementation of the private placement plan for professional securities investors.
Supplement, amend, and finalize the offering plan, or change this offering plan, as required
by state management agencies, to ensure the Company's capital mobilization is successful and
complies with legal regulations, without requiring re-approval from the General Meeting of
Shareholders. The terms in any alternative plan must not differ in price and offering volume,
ensuring the interests of shareholders and the Company;

- Select and approve the list (including the number of investors and the allocation of
share purchase rights for each professional securities investor in the offering) that meets the
criteria approved by the General Meeting of Shareholders and complies with legal
regulations;

- Select an appropriate time to distribute the private placement shares to investors and
ensure the completion time of the offering complies with the provisions of Clause 3, Article
48 of Decree 155/2020/ND-CP;

- Implement the plan to ensure the foreign ownership ratio in the offering strictly
complies with legal regulations and the policy approved by the General Meeting of
Shareholders;

- Freeze the bank account during the process of investors depositing funds to purchase
offered shares. Confirm the deposit results and prepare a Report on Offering Results,
submitting it to the State Securities Commission within the stipulated timeframe. The use of
proceeds from the offering in the frozen account must comply with the provisions of Clause
S, Article 8 of Decree 155/2020/ND-CP;

- Receive and utilize the capital raised from the offering strictly according to the purpose



and plan of the General Meeting of Sharcholders. Proactively change the capital utilization
plan (if necessary) to ensure it aligns with the Company's actual situation and capital needs,
complying with the provisions of Clause 2, Article 9 of Decree 155/2020/ND-CP and
reporting back to the State Securities Commission and the nearest General Meeting of
Shareholders;

- Decide on the plan to compensate for the projected capital shortfall from the offering
to supplement and ensure working capital for business and production activities, in case the
expected offering amount is not fully raised;

- Amend the clauses regulating the charter capital in the Company's Charter to reflect
the increased charter capital after the offering, and handle all other matters related to the share
offering for charter capital increase;

- Carry out the necessary procedures for additional securities depository registration and
trading registration for all successfully offered shares at the Vietnam Securities Depository
and the Hanoi Stock Exchange, in accordance with legal regulations;

- Complete the dossier for changing the business registration with the Department of
Finance related to the Company's charter capital and all other related matters as stipulated by
law;

- Perform other related tasks.

ON BEHALF OF THE BOARD OF

Néﬁ;en Nam Tien



CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT HANH SACH THAI NGUYEN Djc 1ap - Tw do - Hanh phiic
S6: 19/2025/STH/TTr-HDQT Thai Nguyén, ngay 26 thdang 07 ndm 2025
TO TRINH
V/v: Thong qua thay d6i dw toan thu lao cho thanh vién HDQT, BKS
nim 2025

Kinh gtti: Dai hoi dong ¢ dong Cong ty ¢ phin Phét hanh sach Thai Nguyén
- Can cit Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quoc héi miede Cong hoa xad hoi
chi nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020;

- Can cir Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 doc Quéc héi nude Cong hoa xd
chu nghza Viét Nam lhong qua ngay 26/1 ]/201 9

ngay 15/04/2 025
- Cén cir Diéu 1é Cong ty ¢6 phan Phdt hanh sdch Thdi Nguyén,

Trén co s tinh hinh hoat dong thue té ciing nhu dinh hudng, chién lugc phat trién sip
t6i clia Cong ty, Hoi dong quan tri kinh trinh Dai hoi dong cb dong thong qua phuong an thay
doi noi dung da dugc thong qua tai Dai hoi c6 dong thuong nién nam 2025 nhu sau:

1. Mirc duw toan thu lao cho HDQT, BKS nim 2025

R
I | Chu tich Hoi dong quan tri 25.000.000
2 | Thanh vién Hoi dong quan trj 20.000.000
3 | Truéng Ban kiém soat 10.000.000
4 | Thanh vién Ban Kiém soat 5.000.000

Tién thi lao cua cdc thanh vién Hoi dong quan tri va Ban kiém soat dugc tam urng theo
quy. (Mtrc thu lao nay di bao gdm toan bo cac nghia vy tai chinh ma ca nhan phai thuc hién
theo quy dinh)

2. Cidc cong viéc khac

- V& giao dich nhan chuyén nhugng ¢é phiéu STH cua CTCP Thuong mai Thai Hung:
Cong ty ¢6 phan thuong mai Thai Hung da hoan (it cac tha tuc nhan chuyén nhugng va da
trg thanh cong ty me ctia CTCP Phat hanh sdch Théai Nguyén.

- V& viée lva chon don vi kiém toan: theo su Uy quyén cia PHDCD va trong qud trinh dam
phan ky két hop dong, Hoi dong quan trj da thuc hién ky két hop ddng sodt xét BCTC bén

T0 trinh thong qua thay doéi mikc thit lao thanh vién HDQT, BKS nam 2025 (STH)



nién nam 2025 véi Cong ty TNHH Kiém toan NVA — [a mot don vi kiém toan trong danh

sach dwgec UBCKNN chép thuén.

Pé thyc hién viée kiém toan BCTC kiém toan nam 2025, HDQT kinh trinh DPHDCD thong
qua danh sach don vi kiém toan thuc hién 1a mot trong 2 don vi kiém toan sau: Cong ty

TNHH Kiém toan NVA hodc Cong ty TNHH Hang kiém toan AASC.
Kinh trinh Pai hdi hdi d(‘”)ng cd dong chép thuédn thong qua./.

Noi nhan: TM. HQI PONG QUAN TRI
- DHDCD; L GHU.TICH

- BKS; y/ &7 N

- Luu: VT. V4 (-’O'.N(" TY \¢

(12 O PHAN

To trinh thong qua thay déi mikc thir lao thanh vien HPDQT, BKS ndam 2025 (STH)



THAINGUYEN BOOK DISTRIBUTION  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No.: 19/2025/STH/TTr-HDQT Thai Nguyen, July 26, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of the change in Estimated Remuneration for the BoD, SB Member
for 2025

To: The General Meeting of Shareholders Thai Nguyen Book Distribution JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 39/2020/QH14 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June | 74,2020

Pursuant to the Law on Securities No. 54/201 9/QH 14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26, 201 9;

Pursuant to the Resolution No. 01/2025/STH/N O-DHDCD dated April 15, 2025 of the Annual
General Meeting of Shareholders 2025:

Pursuant to the Charter of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company;,

Based on the actual operational situation and the Company's upcoming develop
orientation and strategy, the Board of Directors respectfully submits to the General Me 1
of Shareholders for approval the proposed changes to the content previously approved a
2025 Annual General Meeting of Shareholders, as follows:

1. Estimated remuneration for the Board of Directors and Supervisory Board in 2025

No Position Monthly Al(l;]v\;fgjce/ person
1 | Chairman 25.000.000
2 | Member of the BoD 20.000.000
3 | Head of Supervisory Board 10.000.000
4 | Member of Supervisory Board 5.000.000

Remuneration for members of the Board of Directors and Supervisory Board will be advanced
quarterly. (This remuneration includes all financial obligations that individuals must fulfill
according to regulations.)

2. Other Tasks

- Regarding the transaction to acquire STH shares from Thai Hung Trading JSC: Thai Hung
Trading Joint Stock Company has completed the acquisition procedures and has become
the parent company of Thai Nguyen Book Distribution Joint Stock Company.

- Regarding the selection of an audit firm: As authorized by the General Meeting of
Shareholders and during contract negotiations, the Board of Directors has signed a contract
for the review of the 2025 semi-annual financial statements with NVA Audit Co., Ltd. —
an audit firm approved by the State Securities Commission.

Proposal: Approval of the change in Estimated Remuneration for the BoD, SB Member for 2025



To conduct the audit of the 2025 audited financial statements, the Board of Directors
respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for approval that the audit will
be performed by one of the following two audit firms: NVA Audit Co., Ltd. or AASC
Auditing Firm Co., Ltd

We respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for approval.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- General Meeting of Shareholders: _PIR

- Supervisory Board; ‘
- Archives.

Proposal: Approval of the change in Estimated Remuneration Jor the BoD, SB Member for 2025
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